PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Sizes the cartridge while being crimped so every round will positively chamber
freely with factory like dependability The adjusting screw quickly and easily sets
the desired amount of crimp Trim Length is not critical so this extra operation
takes less time than it would if cases were trimmed and chamfered A firm crimp is
essential for dependable and accurate ammunition, as it eliminates the problems
of poor ignition of slow burning magnum powders Made of steel and features an
internal carbide ring Carbide dies do not require the use of case lube

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010115

Mfr. No.: 90864

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Die Style: Factory Crimp Die

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 734307908645

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PISTOL CARBIDE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION LEE CARBIDE
FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES von Lee Precision entschieden hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Sicherheit und
Effektivitat zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlielRlich Augenschutz und Handschuhe, bei der Verwendung dieses
Produkts.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gefahrenidentifikation: Unsachgemafe Verwendung des CrimpDies kann zu unsicherer Munition fuhren, die
Fehlziindungen oder Fehlfunktionen verursachen kann. Der Hartmetallring kann beschadigt werden, wenn
das Die mit unsachgeman dimensionierten Hilsen verwendet wird.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren: Stelle immer sicher, dass die Hulsen richtig dimensioniert
sind, bevor du crimpst. Versuche nicht, Hilsen zu crimpen, die nicht getrimmt oder von inkonsistenter L&nge
sind. Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anpassen des Crimps, um Schaden am Die oder an den
Hulsen zu verhindern. Verwende das Die nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert ist.

2. Setze das CrimpDies gemaf den Spezifikationen des Herstellers in die Presse ein.
3. Stelle das Die auf die gewiinschte Tiefe fur das Crimpen ein.

4. Verriegle das Die, um Bewegungen wéhrend des Betriebs zu verhindern.

Verwendung:

Bereite deine .45 ACP Hilsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.
Lege eine dimensionierte und geziindete Patrone in die Presse.

Hebe den Kolben langsam an, um das CrimpDies mit der Patrone in Kontakt zu bringen.

Passe die CrimpTiefe nach Bedarf an und stelle sicher, dass der Crimp fest ist, ohne die Hilse zu
beschadigen.

5. Uberpriife nach dem Crimpen die Patrone, um sicherzustellen, dass sie korrekt in die Kammer passt.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten oder beschadigten Komponenten gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Munition oder Wiederladekomponenten nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallwirtschaftsbehorden fur geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen der in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Anweisungen und Richtlinien kannst du eine
sichere und effektive Verwendung deiner PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES gewéhrleisten. Setze immer
die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere den Hersteller fir weitere Informationen oder Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES by Lee Precision. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to maintain safety and effectiveness.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using this product.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Hazard Identification: Improper use of the crimp die may lead to unsafe ammunition, which can cause
misfires or malfunctions. The carbide ring may become damaged if the die is used with improperly sized
cases.

® |nstructions for Avoiding Hazards: Always ensure that cases are properly sized before crimping. Do not
attempt to crimp cases that have not been trimmed or are of inconsistent lengths. Avoid using excessive force
when adjusting the crimp to prevent damage to the die or cases. Do not use the die for purposes other than
intended.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.

Insert the crimp die into the press according to the manufacturer's specifications.
Adjust the die to the desired depth for crimping.

Lock the die in place to prevent movement during operation.
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® Usage:

Prepare your .45 ACP cases by ensuring they are clean and free from debris.

Place a sized and primed cartridge into the press.

Slowly raise the ram to engage the crimp die with the cartridge.

Adjust the crimping depth as needed, ensuring a firm crimp without damaging the case.
After crimping, inspect the cartridge to ensure it chambers correctly.
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Disposal Instructions
® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.



By following the instructions and guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure safe and effective
use of your PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Always prioritize safety and consult the manufacturer for
additional information or support.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
CRIMPADO DE CARBIDO DE PISTOLA LEE
PRECISION LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45
ACP

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO DE PISTOLA de Lee Precision. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
sigue todas las instrucciones cuidadosamente para mantener la seguridad y la efectividad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y guantes, al usar este producto.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros: El uso inadecuado del die de crimpado puede llevar a municién insegura, lo que
puede causar fallos de ignicién o malfunciones. El anillo de carburo puede dafarse si el die se utiliza con
casquillos de tamafio inadecuado.

Instrucciones para Evitar Peligros: Asegurate siempre de que los casquillos estén correctamente
dimensionados antes de crimparlos. No intentes crimpir casquillos que no hayan sido recortados o que
tengan longitudes inconsistentes. Evita usar fuerza excesiva al ajustar el crimpado para prevenir dafios al die
0 a los casquillos. No utilices el die para propésitos distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura.

Inserta el die de crimpado en la prensa de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Ajusta el die a la profundidad deseada para el crimpado.

Bloquea el die en su lugar para evitar movimientos durante la operacion.
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¢ Uso:

Prepara tus casquillos .45 ACP asegurandote de que estén limpios y libres de residuos.

Coloca un cartucho dimensionado y preparado en la prensa.

Levanta lentamente el vastago para hacer contacto con el die de crimpado y el cartucho.

Ajusta la profundidad del crimpado segun sea necesario, asegurandote de que el crimpado sea firme
sin dafiar el casquillo.

5. Después de crimpado, inspecciona el cartucho para asegurarte de que se pueda cargar
correctamente.
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Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches municion o componentes de recarga en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO DE PISTOLA, consulta
la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir las instrucciones y pautas descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso
seguro y efectivo de tus DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO DE PISTOLA. Siempre prioriza la seguridad y consulta
al fabricante para obtener informacién o soporte adicional.



Guide de Sécurité pour les DIES DE SERTISSAGE
CARBURE DE PISTOLET LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE SERTISSAGE CARBURE DE PISTOLET de Lee Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire et
suivre toutes les instructions avec attention pour maintenir la sécurité et I'efficacité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des gants, lors de
['utilisation de ce produit.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Identification des Risques : L'utilisation incorrecte du die de sertissage peut entrainer des munitions
dangereuses, ce qui peut provoquer des ratés ou des dysfonctionnements. L'anneau en carbure peut étre
endommageé si le die est utilisé avec des douilles mal dimensionnées.

Instructions pour Eviter les Risques : Assurezvous toujours que les douilles sont correctement
dimensionnées avant de sertir. Ne tentez pas de sertir des douilles qui n'ont pas été coupées ou qui ont des
longueurs inconsistantes. Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement du sertissage pour prévenir
les dommages au die ou aux douilles. N'utilisez pas le die a d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée.

2. Insérez le die de sertissage dans la presse selon les spécifications du fabricant.
3. Ajustez le die a la profondeur souhaitée pour le sertissage.

4. Verrouillez le die en place pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

® Utilisation :

Préparez vos douilles .45 ACP en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Placez une cartouche dimensionnée et amorcée dans la presse.

Soulevez lentement le vérin pour engager le die de sertissage avec la cartouche.

Ajustez la profondeur de sertissage si nécessaire, en veillant & obtenir un sertissage ferme sans
endommager la douille.

Aprés le sertissage, inspectez la cartouche pour vous assurer qu'elle s'adapte correctement dans la
chambre.
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Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les composants usagés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les munitions ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les DIES DE SERTISSAGE CARBURE DE PISTOLET, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant les instructions et les directives énoncées dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation
sire et efficace de vos DIES DE SERTISSAGE CARBURE DE PISTOLET. Priorisez toujours la sécurité et consultez
le fabricant pour obtenir des informations ou un soutien supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PISTOL
CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto i PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES di Lee Precision. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire tutte le istruzioni con attenzione per mantenere la sicurezza e I'efficacia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante l'uso di
questo prodotto.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei Rischi: L'uso improprio della matrice di crimpatura puo portare a munizioni non sicure,
che possono causare colpi a vuoto o malfunzionamenti. L'anello in carburo pud danneggiarsi se la matrice
viene utilizzata con bossoli di dimensioni inappropriate.

Istruzioni per Evitare i Rischi: Assicurarsi sempre che i bossoli siano di dimensioni appropriate prima di
procedere con la crimpatura. Non tentare di crimpare bossoli che non sono stati tagliati o che hanno
lunghezze inconsistenti. Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la regolazione della crimpatura per
prevenire danni alla matrice o ai bossoli. Non utilizzare la matrice per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Assicurarsi che la pressa per ricariche sia montata in modo sicuro.

Inserire la matrice di crimpatura nella pressa secondo le specifiche del produttore.
Regolare la matrice alla profondita desiderata per la crimpatura.

Bloccare la matrice in posizione per prevenire movimenti durante l'operazione.
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¢ Uso:

Preparare i bossoli .45 ACP assicurandosi che siano puliti e privi di detriti.

Posizionare un bossolo dimensionato e primato nella pressa.

Sollevare lentamente il braccio per far entrare in contatto la matrice di crimpatura con il bossolo.
Regolare la profondita di crimpatura secondo necessita, assicurandosi di avere una crimpatura ferma
senza danneggiare il bossolo.

5. Dopo la crimpatura, ispezionare il bossolo per assicurarsi che si inserisca correttamente nella camera.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire munizioni o componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo ai PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo le istruzioni e le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un
uso sicuro ed efficace dei vostri PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Dare sempre priorita alla sicurezza e

consultare il produttore per ulteriori informazioni o supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC DO
ZACISKANIA PISTOLETOW LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér MATRYC DO ZACISKANIA PISTOLETOW firmy Lee Precision. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktdére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zachowac bezpieczenstwo i skutecznos¢.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z tego
produktu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ |dentyfikacja zagrozen: Niewtasciwe uzycie matrycy zaciskowej moze prowadzi¢ do niebezpiecznej amuniciji,
co moze powodowac zaciecia lub awarie. Pierscien weglikowy moze ulec uszkodzeniu, jesli matryca jest
uzywana z niewtasciwie dopasowanymi tuskami.
® Instrukcje unikania zagrozen:
® Zawsze upewnij sie, ze tuski sg odpowiednio dopasowane przed zaciskaniem.
® Nie probuj zaciskaé tusek, ktdre nie zostaty przyciete lub majg ré6zne dtugosci.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji zacisku, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub
lusek.
® Nie uzywaj matrycy do celéw innych niz zamierzone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest solidnie zamocowana.
. Wlbz matryce zaciskowg do prasy zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Dostosuj matryce do pozadanej gtebokosci zacisku.

. Zablokuj matryce na miejscu, aby zapobiec ruchowi podczas operacji.
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® Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski .45 ACP, upewniajgc sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Umies¢ dopasowang i zatadowang tuske w prasie.

Powoli podnies tlok, aby zaangazowac matryce zaciskowg z tuska.

Dostosuj glebokos¢ zacisku w razie potrzeby, zapewniajgc mocny zacisk bez uszkodzenia tuski.
Po zaciskaniu sprawdz tuske, aby upewni¢ sie, ze dobrze wchodzi do komory.
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Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj amunicji ani komponentéw do ponownego tadowania w regularnych odpadach domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zarzgdzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacii.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych MATRYC DO ZACISKANIA PISTOLETOW, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac instrukcji i wytycznych zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie MATRYC DO ZACISKANIA PISTOLETOW. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj
sie z producentem w celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia.



Turvallisuusohjeet PISTOL CARBIDE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION LEE CARBIDE
FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES tuotteen Lee Precisionilta. Tamé& opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia taman tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti
turvallisuuden ja tehokkuuden yllapitamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia suojausvarusteita, kuten silmasuojia ja kasineita, tuotteen kaytdn aikana.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytélle

® Vaarojen tunnistaminen: Vaara kayttd crimpdie:lla voi johtaa vaaralliseen ammukseen, mika voi aiheuttaa
epaonnistumisia tai vikoja. Karbidi rengas voi vaurioitua, jos die:td kaytetdan vaarin mitoitettujen hylsyjen
kanssa.

* Ohjeet vaarojen vilttimiseksi: Varmista aina, etta hylsyt ovat oikein mitoitettuja ennen puristamista. Ala
yrité puristaa hylsyja, jotka eivat ole leikattu tai ovat epétasaisia pituudeltaan. Valta liiallista voimaa
puristusasetusten saatamisessa vaurioiden estamiseksi die:lle tai hylsyille. Al4 kayta die:ta muihin tarkoituksiin
kuin mihin se on tarkoitettu.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

1. Varmista, etté latauspainosi on tukevasti kiinnitetty.

2. Aseta crimpdie puristimeen valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
3. Saada die haluttuun syvyyteen puristamista varten.

4. Lukitse die paikalleen liikkeen estamiseksi kayton aikana.

o Kiytto:

Valmistele .45 ACP hylsyt varmistaen, ettd ne ovat puhtaat ja vapaana roskista.

Aseta mitoitettu ja sytytetty patruuna puristimeen.

Nosta ramia hitaasti aktivoidaksesi crimpdie:n patruunan kanssa.

Saada puristussyvyytta tarpeen mukaan varmistaen tiukka puristus ilman hylsyn vaurioitumista.
Tarkista patruuna puristamisen jalkeen varmistaaksesi, ettd se mahtuu oikein.
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Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Ala havita ammuksia tai latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES tuotteeseen liittyen, ota
yhteyttd valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.



Noudattamalla tdssa turvallisuusohjeessa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit varmistaa PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy valmistajalta
lisatietoja tai tukea.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES fran Lee Precision. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las och 6lj alla
instruktioner noggrant for att uppratthalla sakerhet och effektivitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och handskar, nar du anvander denna produkt.
Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

* Riskidentifiering: Felaktig anvandning av crimpdie kan leda till osdker ammunition, vilket kan orsaka missfire
eller malfunktioner. Karbidringen kan skadas om die anvands med felaktigt storlek pa hylsor.

® |nstruktioner for att undvika risker: Se alltid till att hylsor ar korrekt storleksanpassade innan crimpen.
Forsok inte att crimpa hylsor som inte har trimmas eller ar av inkonsekvent langd. Undvik att anvanda
6verdriven kraft nar du justerar crimpen for att forhindra skador pa die eller hylsor. Anvand inte die fér andra
andamal an avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad.

2. Sétt in crimpdie i pressen enligt tillverkarens specifikationer.
3. Justera die till 6nskad djup fér crimpning.

4. Las die pa plats for att forhindra rorelse under drift.

® Anvandning:

Forbered dina .45 ACPhylsor genom att se till att de ar rena och fria fran skrap.

Placera en storleksanpassad och primerad patron i pressen.

Hoj langsamt ramverket for att engagera crimpdie med patronen.

Justera djupet pa crimpen efter behov, och se till att crimpen &r fast utan att skada hylsan.
Efter crimpen, inspektera patronen for att sakerstalla att den gér in korrekt i kammern.
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Avfallsinstruktioner
® Kasta alla anvénda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte ammunition eller omladdningskomponenter i vanliga hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.



Genom att folja instruktionerna och riktlinjerna som anges i denna sékerhetsinstruktionsguide kan du sékerstéalla
séker och effektiv anvandning av dina PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Prioritera alltid sdkerhet och
konsultera tillverkaren for ytterligare information eller support.



Bezpecnostni pokyny pro PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od spolecnosti Lee Precision. Tento
priivodce obsahuje ddlezité bezpednostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpeéné pouZzivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpe€nost a G¢innost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez pfekazek pred pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfi pouzivani tohoto produktu noste vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrany o&i a rukavic.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

¢ |dentifikace nebezpeéi: Nespravné pouziti crimp die mlze vést k nebezpeéné munici, kterd mize zpUsobit
selhani nebo poruchy. Karbidovy krouZek mdze byt poskozen, pokud je die pouzivana s nespravné velikostmi
nabojnic.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpe€im: Vzdy se ujistéte, Ze nabojnice jsou spravné velikostné upravené pred
crimpovanim. Nepokou3eijte se crimpovat nabojnice, které nebyly ofiznuty nebo jsou riznych délek. Vyhnéte
se nadmérnému tlaku pfi nastavovani crimpu, abyste predesli poSkozeni die nebo nabojnic. NepouZivejte die
k jinym Géellim, nez k jakym je uréena.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

1. Ujistéte se, ze vaSe lisovaci zafizeni je bezpe€né upevnéno.
2. Vlozte crimp die do lisu podle specifikaci vyrobce.

3. Nastavte die na pozadovanou hloubku pro crimpovani.

4. Zajistéte die, aby se zabranilo pohybu béhem operace.

® Pouziti:

Pripravte si ndbojnice .45 ACP tim, Ze zajistite, Ze jsou Cisté a bez necistot.

Umistéte velikost a primarni naboj do lisu.

Pomalu zvednéte rameno, aby doslo k zapojeni crimp die s nabojem.

Podle potfeby upravte hloubku crimpovani, aby byl zajistén pevny crimp, aniz by doslo k poSkozeni
nabojnice.

5. Po crimpovani zkontrolujte naboj, aby se ujistil, Ze spravné zapada do komory.
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Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli pouZité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepokladejte munici nebo komponenty pro pfebijeni do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES se prosim odvolejte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim pokynl a smérnic uvedenych v tomto bezpeénostnim pokynovém priivodci zajistite bezpeéné a G¢inné
pouzivani vaSich PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Vzdy upfednostriujte bezpec€nost a konzultujte
vyrobce pro dalsi informace nebo podporu.



